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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ZWEITE VEROFFENTLICHUNG

1. Name und Sitz der aufgeldsten Stiftung:
Personalstiftung der EuropTec AG in Liquidation,
Oftringen

2. Aufthebung durch: Verfiigung BVSA BVG- und Stiftungsauf-
sicht Aargau

3. Datum der Aufhebung: 22.10.2014
4. Ablauf der Anmeldefrist fiir Forderungen: 28.11.2014

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Personalstiftung der EuropTec AG in Liquidation, c/o Europ-
Tec AG, Aeschwuhrstrasse 30, 4665 Oftringen

6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgeldsten Stiftung werden auf-
gefordert, ihre Anspriiche anzumelden.

7. Bemerkungen: Die Aufhebungsverfiigung der BVSA BVG- und
Stiftungsaufsicht Aargau vom 22.10.2014 wird auf Verlangen
zugestellt. Anmeldestelle fiir Einsprachen: Bundesverwal-
tungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen. Die Beschwerdeschrift
muss einen Antrag mit Begriindung sowie die Unterschrift im
Original der Partei oder eines berechtigten Rechtsvertreters
enthalten.
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf einer Stiftung (Art. 58 ZGB i.V.m. Art. 913 Abs. 1 und Art. 742 Abs. 2 OR) -
Appel aux créanciers a la liquidation d'une fondation (Art. 58 CC en relation avec I'art. 913 al. 1 et I'art. 742 al. 2 CO) - Diffida ai creditori in occasione della liqui-
dazione di una fondazione (Art. 58 CC congiuntamente ad art. 913 cpv. 1 e art. 742 cpv. 2 CO)
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